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Temats: Padomes Isteno$anas lemums, kura izklastiti ieteikumi par apzinatajam

kopigajam jomam, kuras vajadzigi uzlabojumi, kas izriet no 2024. gada
tematiska Sengenas izvértéjuma “Valstu nepilnibu novérsana: cela uz
efektivu ES atgrieSanas sistému ar kopigiem inovativiem risinajumiem”

Pielikuma ir pievienots Padomes IstenoSanas lémums, kura izklastiti ieteikumi par apzinatajam
kopigajam jomam, kuras vajadzigi uzlabojumi, kas izriet no 2024. gada tematiska Sengenas
izvertgjuma “Valstu nepilnibu novérSana: cela uz efektivu ES atgrieSanas sistému ar kopigiem

inovativiem risinajumiem”; $o [émumu Padome pienéma sanaksmé, kas notika 2025. gada 5. marta.

Saskana ar Padomes Regulas (ES) 2022/922 (2022. gada 9. junijs) 24. pantu So ieteikumu nosiitis

Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem.
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PIELIKUMS

Padomes Isteno$anas 1émums, kura izklastiti

IETEIKUMI

par apzinatajam kopigajam jomam, kuras vajadzigi uzlabojumi, kas izriet no 2024. gada
tematiska Sengenas izvertéjuma “Valstu nepilnibu noveérSana: cela uz efektivu ES atgrieSanas
sistemu ar kopigiem inovativiem risinajumiem”

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Padomes Regulu (ES)2022/922 (2022. gada 9.jlnijs) par tada izvert€Sanas un
uzraudzibas mehanisma izveidi un darbibu, kura mérkis ir parbaudit Sengenas acquis piemérosanu,
un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 1053/2013 !, un jo 1pasi tas 24. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) Eiropadome savos 2024. gada 17. oktobra secindjumos aicinaja apnémigi rikoties visos
Iimenos, lai veicinatu, palielinatu un paatrinatu atgrieSanu no Eiropas Savienibas, izmantojot
visus attiecigos ES politikas virzienus, instrumentus un rikus, tostarp diplomatiju, attistibu,
tirdzniecibu un vizas.

1 OV L 160, 15.6.2022., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/922/0j.
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(2) 2024. gada izverteéSanas grupa, kuras sastava bija dalibvalstu un Komisijas eksperti, ka ar1
novérotaji no Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiras un Eiropas Robezu un krasta
apsardzes agentiiras (Frontex), veica tematisku izverté$anu attieciba uz dalibvalstu praksi un
sp&jam nodroSinat to treSo valstu valstspiederigo efektivu atgrieSanu, kuriem nav tiesibu
uzturéties to dalibvalstu teritorija, kuras pieméro Sengenas acquis. Tematiskas izvertesanas
meérkis bija stiprinat dalibvalstu sp&ju izpildit savus juridiskos pienakumus atgriezt treSo
valstu valstspiederigos, kuriem nav likumigu tiesibu uzturéties, un veicinat Sengenas acquis
istenoSanu vienota, saskanota un efektiva veida, nemot vera, ka atgrieSanai ir nozimiga loma
efektivas un uzticamas migracijas parvaldibas nodroSinaSana, tostarp sekundaras
parvieto$anas ierobezo3ana, ka arT dazu Sengenas zonas iek3gjai drosibai nozimigu draudu
ilgtsp&jiga parvaldiba. Tematiska izvert€juma mérkis bija arT apzinat nozimigus kopigus
Skerslus, kuri ierobezo valstu iestazu sp&ju veikt efektivu atgrieSanu, un apzinat kopigus
Savienibas risinajumus un praksi, kas sniegtu pievienoto vértibu kopigai ES atgrieSanas
sist€mai.

(3)  Nemot véra to, ka atgrieSanas process ir ciesi saistits ar Sengenas acquis vispar&jo Isteno$anu
un rezultata daudz dalibnieku, iestaZu un ieintereséto personu ir iesaistiti sareZgita procesa,
tematiskaja izvert€Sana galvena uzmaniba tika pieversta trim dazadiem politikas tematiem:
atgrieSanai, aréjo robezu aizsardzibai un IT sistému parvaldibai. Sis pieejas galvenais mérkis
bija novertet, vai dalibvalstis veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu atgrieSanas
lémumus, vienlaikus nodroSinot attiecigo treSo valstu valstspiederigo pamattiesibu
ievéroSanu, un apzinat, kadas darbibas iesp&jams veikt, lai $ajas jomas veiktu uzlabojumus.

(4) P&c tematiskas izvertéianas Komisija pienéma zinojumu !, kura ietverts novértgjums par
kop&jam jomam, kuras vajadzigi uzlabojumi, un uzskaititi tematiskaja izvértéana 2 apzinatie
paraugprakses veidi.

(5) Saja tematiskaja izvérteésana saskana ar metodiku, kas paredzéta Sengenas izvértéSanas
rokasgramata, kura izklastita Komisijas Ieteikuma C(2023) 6790 3, ir izvertgtas visas valstis,
kas pilniba piem&ro Sengenas acquis.

(6) Izvertesanas grupas darbu koording€ja vadoSie ekspertti no Komisijas un dalibvalstim
(Zviedrijas). Tas sastava bija vél viens Komisijas eksperts un valsts eksperti no Austrijas,
Belgijas, Cehijas, Danijas, Igaunijas, Italijas, Latvijas, LihtenSteinas, Lietuvas, Norvégijas,
Polijas, Portugales, Slovénijas, Somijas, Spanijas un Sveices. Frontex un Eiropas Savienibas
Pamattiesibu agentiiras ieceltie novérotaji atbalstija izvértéSanas grupas darbu.

1 C(2024) 9171.

Ta ir prakse, ko izvert€Sanas grupa uzskata par tadu, kas uzlabo ES atgrieSanas sist€émas
efektivitati. Nav veikta parbaude, vai ta atbilst ES tiesibu aktiem, jo par piemérojamo
noteikumu ievéroSanas nodros§inaSanu joprojam ir pilniba atbildigas dalibvalstis, kas
pieméro Sengenas acquis.

3 Komisijas Ieteikums C(2023) 6790 (2023. gada 16. oktobris) par Sengenas izvertesanas
rokasgramatas izstradi, kas izmantojama Sengenas izvertéSanas un uzraudzibas mehanisma
IstenoSanai.
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(7

(8)

)

(10)

(11)

IzvertéSanas grupa izstradaja Ipasu anketu un analiz€ja iepriekS€jo Sengenas izvertéSanas
zinojumu rezultatus, lai attieciba uz tematisko izvért€Sanu apzinatu kopigas problémas un
paraugpraksi.

Saja lemuma izklastitie ieteikumi un zinojuma savakta un aprakstita paraugprakse ir
strukturéti, balstoties uz trim pamatelementiem: 1) labi funkciongjosai Sengenas sistémai
vajadziga efektiva atgriesana, 2) efektivitates nodrosinasana atgrieSanas procesa nozimigajos
posmos starp valsts iestadém un 3) valstu efektivitates paliclinasana ciesaka Eiropas
sadarbiba. Siem pamatelementiem ir vajadziga efektiva horizontala plano$ana, kas aptver
atbilstosas spgjas, racionaliz€tas procediiras un efektivu koordinaciju gan valsts, gan
Savienibas ITmenti, tostarp ar tehnologiju palidzibu.

Tematiskaja izvert€§juma uzsverts, cik svariga ir atgrieSana ka nozimiga Eiropas integrétas
robezu parvaldibas valsts stratégiju dala. Efektiva agenttiru sadarbiba valsts [imenT ir nozimigs
prieks$noteikums labi funkciongjosai valsts atgrieSanas sistémai un tadgjadi — kopigai Eiropas
sistémai. Lai $§adu sistému izveidotu, iesp€jami labi izmantojot informaciju, kas pieejama
iestadém valsts limenT un Savienibas lielapjoma informacijas sistémas, galvenokart Sengenas
Informacijas sistéma, jauzlabo informacijas apmaina, kas nodroSinatu efektivaku un
lietderigaku lémumu pienemsanu.

Lai izpilditu pienakumu nekavgjoties izdot atgrieSanas l€mumus attieciba uz treSo valstu
valstspiederigajiem, kas uzturas nelikumigi, ir svarigi nodrosSinat, ka saskana ar proceduram,
kas saistitas ar likumigas uzturé$anas izbeigSanu, tiek atri sakts atgrieSanas process, ievérojot
atgrieSanas direktivas ierobezojumus un aizsardzibas pasakumus, ka tos interpret&jusi Eiropas
Savienibas Tiesa. Vienlaikus ir jabit ieviestiem visiem attiecigajiem pamattiesibu
aizsardzibas pasakumiem, lai nodroSinatu, ka treSo valstu valstspiederigic tieck noverteti
individuali, nemot véra vinu situaciju un vajadzibas, ka ar1 lautu piekliit efektiviem tiesiskas
aizsardzibas lidzekliem. Sengenas acquis atgriesanas joma dod dalibvalstim iesp&ju izveidot
efektivas darbibas procediiras un kartibu, kuras tiek ievérotas pamattiesibas.

Lai efektivi istenotu atgrieSanas procediiru, nepiecieSams solis ir identificét treSo valstu
valstspiederigos, kuri uzturas nelikumigi — tas izdarams valsts un Savienibas IimenT citustarp
efektivi izmantojot visus pieejamos rikus un informaciju.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Efektivai atgrieSanas sist€émai ir vajadziga cienpilnas un ilgtsp&jigas brivpratigas atgrieSanas
iespeja, un priekSroka tiek dota S$adai iesp&jai, nevis piespiedu atgrieSanai. Nozimigi
instrumenti brivpratigas atgrieSanas veicinasanai ir atgrieSanas konsultaciju un pieejamas
reintegracijas palidzibas izmantosana. Lai brivpratigas atgrieSanas sistéma bitu uzticama un
lai noveérstu bégsanu un sekundaru parvietosanos, ir arl vajadzigs efektivi uzraudzit treSo
valstu valstspiederigos, kuriem dots rikojums izcelot, ar mérki nodrosinat, ka vini pilda savu
atgriesanas pienakumu. To atvieglo Sengenas Informacijas sistémas funkcijas, kuras vélama
rezultata sasniegSanas labad butu japapildina ar efektiviem valsts limena pasakumiem.

Lai izvairitos no potencialas ietekmes uz drosibu, ir svarigi izveidot efektivas procediiras un
sadarbibas mehanismus starp iestadém valsts un Savienibas [Tment ar mérki iesp&jami driz
identificét treSo valstu valstspiederigos, kuriem nav likumigu tiesibu uzturéties un kuri rada
drosibas apdraudéjumu, un noteikt vinu atgrieSanu par prioritati. Ta paSa iemesla dg] ir
vajadziga efektiva sadarbiba starp attiecigajam iestadém, lai atgrieztu treSo valstu
valstspiederigos, kuriem nav likumigu tiesibu uzturéties un kuri izcie$ cietumsodu.

AtgrieSanas procediiras stiprina jauninata Sengenas informacijas sistéma, kas ietver
bridindjumus par atgrieSanu, ja to izmanto efektivi, tostarp apmainoties ar biometriskajiem
datiem un =zinojot par trapijumiem, ka ar1 veicot papildinformacijas apmainu starp
dalibvalstim.

Sengenas acquis un eso$o Eiropas instrumentu efektiva istenofana ir vértigi resursi, lai vél
papildus uzlabotu atgrieSanas efektivitati. Tomér, lai to ietekme biitu maksimala, dalibvalstim,
kas piem&ro Sengenas acquis, butu javeic papildu pasakumi un jaievero uzlabota prakse.

Zinojuma ir apzinatas kopigas jomas, kuras vajadzigi uzlabojumi dalibvalstis, kad tas
sagatavo vai veic procediiras tadu treSo valstu valstspiederigo atgrieSanai, kuriem nav
likumigu tiesibu uzturéties. Zinojuma ir ieklauti ari daudzi paraugprakses pieméri, kas
palidzes dalibvalstim risinat pasreizgjas problémas.

Saja lemuma ir apzinati ieteikumi attieciba uz korektivajam darbibam, lai pievértos
izvertéSana apzinatajam kop€jam jomam, kuras vajadzigi uzlabojumi. Saskana ar Regulas
(ES) 2022/922 23. panta 3. punktu dalibvalstim ir jaiesniedz Komisijai un Padomei ricibas
plans ieteikumu 1stenoSanai. Tas biitu jaizdara tris ménesu laika péc §a 1emuma stasanas speka.
Ricibas plana butu japaredz atbilstoSi korektivi pasakumi, kas lautu rikoties jomas, kuras
vajadzigi uzlabojumi.

6775/25 5
PIELIKUMS JALB LV



(18)

(19)

(20)

21

Turklat, pamatojoties uz plaso zinojuma savakto un aprakstito paraugprakses klastu,
dalibvalstim biitu jaapsver $adas prakses pievienota veértiba virziba uz efektivaku Savienibas
atgrieSanas sistému un praktiskas TstenoSanas iesp&jamiba, attieciga gadijuma apspriezoties ar
dalibvalstim, kuras tadu jau ir istenojusas. Dalibvalstis tiek mudinatas atseviSskos ricibas
planos noradit paraugpraksi, ko tas plano istenot, un ricibas plana tas var izklastit iemeslus,
kuri tam nelauj istenot pargjo paraugpraksi, nemot veéra valsts juridiskas un darbibas Tpatnibas.

Saskana ar Regulas (ES) 2022/922 23. panta 3. punkta otro dalu Komisijai p&c apsprieSanas
ar izvertéSanas grupu viena méneSa laika pec ricibas planu iesniegSanas ir jaizskata to
atbilstiba. levérojot minétas regulas 23. panta 3. punkta treSo un ceturto dalu, dalibvalstim ik
pec seSiem meéneSiem no pazinojuma par ricibas plana parskata sanemsSanu dienas jazino
Komisijai un Padomei par savu ricibas plana istenosanu, lidz Komisija uzskata, ka ricibas
plans ir pilniba istenots.

Gadijumos, kad identiski vai salidzinami ieteikumi, kas attiecas uz $aja [émuma izklastitajam
jomam, kuras vajadzigi uzlabojumi, tiek adresé€ti ar atseviskai dalibvalstij tas periodiskas
izverteésanas ietvaros, attieciga dalibvalsts var atsaukties uz to, ka ta min&tos ieteikumus ir
risindjusi citos attiecigajos ricibas planos. Turpmakaja procesa notiks centieni radit papildu
sinergiju starp zinoSanas pienakumiem, kas izriet no periodiskas izveért€Sanas, un tiem, kas
izriet no tematiskas izverteéSanas.

Sis Iémums biitu janosata Eiropas Parlamentam un dalibvalstu parlamentiem,

IESAKA

Austrijas Republikai, Belgijas Karalistei, Bulgarijas Republikai, Cehijas Republikai, Danijas
Karalistei, Francijas Republikai, Griekijas Republikai, Horvatijas Republikai, Igaunijas Republikai,
Islandes Republikai, Italijas Republikai, Latvijas Republikai, Lietuvas Republikai, LihtenSteinas
Firstistei, Luksemburgas Lielhercogistei, Maltas Republikai, Niderlandes Karalistei, Norvégijas
Karalistei, Polijas Republikai, Portugales Republikai, Rumanijai, Slovakijas Republikai, Slovénijas
Republikai, Somijas Republikai, Spanijas Karalistei, Sveices Konfederacijai, Ungarijai, Vacijas
Federativajai Republikai un Zviedrijas Karalistei rikoties $adi.
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II.

LABI FUNKCIONEJOSAI SENGENAS SISTEMAI IR VAJADZIGA EFEKTIVA
ATGRIESANA

AtgrieSana ka nozimiga Sengenas parvaldibas dala

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/1896 ! 3. pantu un 8. panta
6. punktu nodros$inat atgrieSanas ka Eiropas integrétas robezu parvaldibas valsts stratégiju
attiecigo komponentu neatnemamas dalas efektivu istenoSanu, veicinot efektivu sadarbibu
starp visam iesaistitajam ieinteres€tajam personam.

Saskana ar Regulas (ES) 2019/1896 9. panta 3. un 4. punktu un 29. panta 7. punktu izstradat
un regulari atjauninat sp&u pilnveides un arkartas ricibas planus atgrieSanas joma,
pamatojoties uz riska analizes rezultatiem.

EFEKTIVITATES NODROSINASANA ATGRIESANAS PROCESA GALVENAJOS
POSMOS STARP VALSTS IESTADEM

AtgrieSanas procediiru efektiva sakSana un parvaldiba

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/115/EK 2 6. panta 1. punktu un
nemot véra minétas direktivas 6. panta 6. punkta paredzetas iesp&jas nodrosinat, ka bez
nepamatotas kavéSanas tiek pienemts atgrieSanas l@mums par ikvienu treSas valsts
valstspiederigo, kurs nelikumigi uzturas dalibvalsts teritorija.

Saskana ar Direktivas 2008/115/EK 8. panta 1. punktu, vienlaikus nodroSinot attiecigo
personu pamattiesibu pilnigu ievéroSanu saskana ar minétas direktivas 13. pantu, novertet
atgrieSanas l€émumu valsts parsiidzibas sisttmu (jo 1pasi attieciba uz instancu skaitu,
parsiidzibas terminiem, nosacijumiem automatiskas izpildes partraukSanas noteikSanai,
terminiem, kuros tiesa pienem lémumu) un veic pasakumus, kuru rezultata tiek Tstenotas
atras parsiidzibas proceduras, kas veicina atgrieSanas vispargjo efektivitati.

Nodrosinat atgrieSanas lémumu efektivu un sameérigu izpildi saskana ar Direktivas
2008/115/EK 8. panta 1. punktu, veicot pasakumus, lai atri izskatitu péc tam iesniegtus
starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, kuros nav jaunu faktu vai apstaklu un kuru vienigais
noliiks ir aizkavet vai traucet izraidiSanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1896 (2019. gada 13. novembris) par
Eiropas Robezu un krasta apsardzi un ar ko atcel Regulas (ES) Nr. 1052/2013 un

(ES) 2016/1624 (OV L 295, 14.11.2019., 1. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/115/EK (2008. gada 16. decembris) par
kopigiem standartiem un procediiram dalibvalstis attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo
atgrieSanu, kas dalibvalstt uzturas nelikumigi (OV L 348, 24.12.2008., 98. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).
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10.

Digitala atgrieSanas lietu parvaldibas sistéema koordinacijas nodroSinasanai starp
iestadem (tostarp lielapjoma IT sistemas)

Saskana ar Regulas (ES) 2019/1896 48. panta 1. punkta c¢) apakSpunktu izstradat un turpinat
uzlabot valsts atgrieSanas lietu parvaldibas sist€ému, nemot véra Frontex izveidoto valsts
atgrieSanas lietu parvaldibas sistemu (RECAMAS) modeli, ka arT ES IimenT migracijas un
patvéruma procediram izmantoto digitalo risindjumu izmainas un pilniba izmantojot no
Agentiiras pieejamo atbalstu.

IdentificeéSanas procediira, kura citustarp izmanto lielapjoma IT sistemas, kas atbalsta
Sengenas acquis piemérofanu

Vel vairak uzlabot un optimiz&t visu pieejamo riku (pieméram, valsts un ES datubazu,
sadarbibas koordinatoru tikla atbalsta) un stimulu (piemé&ram, tadu, kas piedava pielagotu
brivpratigas atgrieSanas un reintegracijas palidzibu, profesionalo apmacibu) izmantoSanu,
lai atvieglotu to treSo valstu valstspiederigo identificéSanu, uz kuriem attiecas atgrieSana, lai
izpilditu atgrieSanas 1€mumu saskana ar Direktivas 2008/115/EK 8. panta 1. punktu.

Uzticamas atgrieSanas sistemas: saskanotiba starp brivpratigu atgrieSanos un
piespiedu atgrieSanu

Izmantot visus pieejamos instrumentus, lai veicinatu iespgjas pilniba istenot 7. panta
1. punktu, ka izklastits Direkttvas 2008/115/EK 10. apsvéruma, un nodrosinatu pastiprinatas
atgrieSanas konsultacijas un atgrieSanas palidzibu, tostarp palidzibu, ko sniedz saskana ar
Regulas (ES) 2019/1896 48. panta 1. punkta a) apakspunktu.

Saskana ar Direktivas 2008/115/EK 8. panta 1. punktu izveidot piemérotus mehanismus
atgrieSanas pienakuma izpildes uzraudzibai, lai izpilditu atgrieSanas I€mumu, ja nav noteikts
laika posms brivpratigai izceloSanai vai ja atgrieSanas pienakums nav izpildits brivpratigai
izceloSanai noteiktaja laika posma.

Nodrosinat, ka tada treSas valsts valstspiederiga izceloSana, uz kuru attiecas atgrieSana, tiek
sistematiski un nekavéjoties registréta Sengenas Informacijas sistéma, un attieciga gadijuma
tiek ievadits bridinajums par ieceloSanas atteikumu, pie ar€jam robezam efektivi un ripigi
veicot izceloSanas parbaudes saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016/399 ! 8.panta 3.punkta g) un h)apakSpunktu un nodrofinot, ka ar SIRENE
starpniecibu notiek papildinformacijas apmaina saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2018/1860 2 5. pantu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas
Kodeksu par noteikumiem, kas reglamente personu parvietoSanos par robezam (OV L 77,
23.3.2016., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/399/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1860 (2018. gada 28. novembris) par
Sengenas informacijas sistémas izmanto$anu to tre$o valstu valstspiederigo atgrie$anai, kuri
dalibvalstis uzturas nelikumigi (OV L 312, 7.12.2018., 1. lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1860/0j).
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11.

12.

13.

I11.

14.

15.

Prioritara noziedznieku un to, kas rada draudus droSibai, atgrieSana

Neskarot valsts kriminaltiesibas, saskana ar Direktivas 2008/115/EK 8. panta 1. punktu veikt
visus vajadzigos pasakumus, lai pec iespgjas driz atgrieztu treSo valstu valstspiederigos, uz
kuriem attiecas atgrieSanas lémums, kas nenosaka laika posmu brivpratigai izceloSanai, ka
arT treSo valstu valstspiederigos, kuri izcie§ cietumsodu.

Tiklidz apdraudéjums ir konstatéts, saskana ar Regulas (ES) 2018/1860 4. panta 1. punkta
0) apak$punktu Sengenas Informacijas sistéma ieklautajos bridindjumos par atgrie$anu
sistematiski ieklaut informaciju par sabiedriskas kartibas, sabiedriskas drosibas vai valsts
drosibas apdraudéjumu, ko rada tresas valsts valstspiederigais, kur§ uzturas nelikumigi.

Nodrosinat, ka tiek pilniba izmantotas iesp€jas, kas paredzetas Direktivas 2008/115/EK
7. panta 4. punkta un 11. panta 2. punkta attieciba uz laika posma noteikSanu brivpratigai
izceloSanai un ieceloSanas aizliegumu ilgumu attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem,
kuri dalibvalstt uzturas nelikumigi un rada risku sabiedriskajai kartibai, sabiedribas drosibai
vai valsts drosibai.

VALSTU EFEKTIVITATES PALIELINASANA CIESAKA EIROPAS SADARBIBA

Informacijas apmainas uzlaboSana efektivakai un lietderigakai lemumu pienemsanai

Saskana ar Regulas (ES) 2018/1860 17. pantu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2018/1861 ! 34. pantu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1862 2
44. pantu nodros$inat, ka valsts kompetentajam iestadém, kas piedalas nosacijumu izpete un
lémumu pienemSana saistiba ar treSo valstu valstspiederigo ieceloSanu, uzturé€Sanos un
atgrieSanos, ka arT iestadeém, kas veic parbaudes attieciba uz treso valstu valstspiederigajiem,
kuri nelikumigi iecelo vai uzturas dalibvalstu teritorija, ir pilniga piekluve datiem un tiesibas
veikt meklesanu §ados datos Sengenas Informacijas sistema.

Saskana ar Regulas (ES) 2018/1860 3. panta 1. punktu nodroSinat, ka ir ieviestas atras valsts
procediiras informacijas apmainai starp attiecigajam iestadém, lai bridinajumi par atgrieSanu
tiktu ievaditi Sengenas Informacijas sistéma nekavejoties pec tam, kad ir izdots atgrieSanas
lémums.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1861 (2018. gada 28. novembris) par
Sengenas Informacijas sistémas (SIS) izveidi, darbibu un izmanto$anu robezparbauzu joma
un ar kuru groza Konvenciju, ar ko isteno Sengenas noligumu, un groza un atcel Regulu
(EK) Nr. 1987/2006 (OV L 312, 7.12.2018., 14. lpp., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1861/07).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1862 (2018. gada 28. novembris) par
Sengenas Informacijas sistémas (SIS) izveidi, darbibu un izmanto3anu policijas sadarbiba un
tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas un ar ko groza un atcel Padomes Lémumu 2007/533/T1
un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1986/2006 un Komisijas Lémumu
2010/261/ES (OV L 312, 7.12.2018., 56. Ipp., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1862/0j).
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http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1861/oj

16.

17.

18.

Nodrosinat, ka pieejamie biometriskie dati, kas minéti Regulas (ES) 2018/1860 4. panta
1. punkta u) un v) apakSpunkta, tiek ieklauti Sengenas Informacijas sistéma ieklautajos
bridinajumos par atgrieSanu, lai uzlabotu identifikaciju.

Operacionalais atbalsts ar Frontex starpniecibu

Lai uzlabotu atgrieSanas darbibu efektivitati, attiecigos gadijumos pilniba izmantot Regulas
(ES) 2019/1896 48. un 50. panta paredz&to operacionalo atbalstu, kas pieejams ar Frontex
starpniecibu; un pielagot valsts sistémas un procediras, lai lautu pilniba izmantot $adas
iespgjas.

Izmantot ar Frontex starpniecibu pieejamo operacionalo atbalstu, lai izvietotu Regulas (ES)
2019/1896 52.panta paredzetas atgrieSanas vienibas, vienlaikus nodrosinot pilnigu
operacionalo integraciju saskana ar Regulas (ES) 2019/1896 54. un 82. pantu, lai reagétu uz
cilvékresursu trilkumu, kas trauc€ atgrieSanas efektivu un atru izpildi, jo Tpasi gadijumos,
kad atgrieSanas process vienlaikus attiecas uz lielu skaitu treSo valstu valstspiederigo.

Briselg, 2025. gada 6. marta

Padomes varda —
priekssédetajs
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